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ZAMAN KATEQORIYASININ ROMAN DILLORINDO iSLONMOSI

Zaman kateqoriyast obyektiv zamanin spesifik dil oksidir Vo hadiss Vo vaziyystin temporal lokallagdirlmasimin climlads ifadssine xidmat
edir. Bu kategoriya hadisonin awal vo sonra bas vermasini gostorarak bir ¢ox dillords ti¢ zamam 6ziinds ehtiva edir (10).

Roman dillarinin saciyyavi x{susiyysti onun feil zaman sisteminin inkisaf etmosidir, belo ki, italyan, ispan vs fransiz dillorinds sakkiz,
portagiz dilinds iss on zaman formast méveuddur. Bu na ilo baglidir? Bu, asasan, latin dilinds ndv kateqoriyasmm olmamasi ilo bagldir. Klassik
latm dilinds alti zaman formast méveud idi ki, bu da sonradan roman dillorinin asasm togkil etdi. Bu, indiki zaman, kegmis zamann {i¢ formasi vo
golacok zamanin iki formasidir. Roman dillorinds bu alt1 zamana digar zaman formalari alave olunmusdur. Masolan, italyan dilinds yaxm kegmis vo
onun téromasi awal kegmis zaman misal gatirmak olar. Bundan slavs, italyan, ispan va portagiz dillorinds sabit feil konstruksiyalarma rast galmok
olar (diger terminologiyada perifrazlar vo ya tosciri tasriflonmo). Fransiz dilinds bu sabit birlogmelar xobar formasinda adi feil zamanlar1 statusunu
gazand.

Zamanlarmn belo ¢oxlugu harokatin axinnm xaraktering isars etmays imkan yaradir, hagjicetds harakatin bitmis va ya bitmemisliyino isars
edorok hir horokatin digorindon awasl vo ya sonra bas vermasini gistorirdi. Mosalon, fransiz dilindo yaxin kegmis zaman indiki bitmis horokoti
gostarir; Nous venons de retrer “Biz indico nahar etdik”. Bu perifrazlar horokatin baglangicmi, onun tokrarlanmasi, intensiv axicihgma va ya onun
inkisafina, konkret mogsods yaxinlasmasina, horokatin uzunmuddatliliyine va bitmasine isara eds bilor. Bu zaman onun ulu hind-Avropa dili ilo
olagosini gormoak olar. J.Vandriyes bu xiisusiyyatine isars edir: “Hind-Avropa ulu dili zamana deyil, muddatliliys isars edirdi. Bu, onun harakatds
hansi anda (kegmis, indiki va ya golocak) bag vermasi deyil, harokatin neca bas vermosidir, yani horoket middstlidirmi, bu, harakstin baglangici va
ya sonu idi, o bir dofo va ya bir neco dofa tokrarlanmmsdi vo ya onun son néatasi var idi, harakat naticali idi v bu kimi masaloler maraglandirirdr” (3,
99). Bu deyilonlordon belo ¢ixir ki, hind-Avropa ulu dili, asason, névii gistorirdi, latin dilinde zaman daha daqjiq ifadosini tapmus, sonradan bir gox
Avropa dilino va roman dillorine kegmisdir.

1.V.Zaykova vo Y.P.Penzeva miistorok sokildo apardiglan todgjigatda hoyata kegirdiklori tohlillor naticasindo belo bir fikir irali siiriirlor ki,
latin vo roman dillarinin zaman kateqoriyasinin gostaricilori eyni prinsip asasinda togkil edilib. Formalar arasindaki agagida geyd edilon ziddiyyatlar,
forgliliklor zamanlarm farglondirilmasinin asasimi togkil edir:

—nitqin “aktual” anmna géra Vo ya obyektiv sokilda tosvir edilon “tarixi” kegmis anina gora harakatin misyyan edilmosi. “Aktual” vo ya
“tarixi” zamanin se¢imi (bu bir o godar do vacib hesab edilmir) séhbat Vo ya haqqinda danigilan hadisodon asilidir;

— zaman oriyentirine goro daha awasl bag vermok (retrospektivlik), eynizamanliliq va ardicilhq (perspektivlik). Eynizamanliliq neytralliq
kimi gobul edilo bilor. Yani geyri-retraspektivlik vo geyri-perspektivlik olaraq gorilo bilor;

—meontigi hildud gargivasinds harokatin Vo ya hadisanin bas verdiyi zamanin perfektliyi (bitkin zaman) vo imperfektliyi (bitmomis zaman).

Klassik latn dilinds horoketin zamam perfekt va inperfekt sistemlori Uizra paylasilib ki, bunlar da bitmig/bitmemis ndvlers ayrilir. Bu
forma latin dilindoki biitiin feillorin hallanmasim 6ziindo ehtiva edir (5).

Tk swallor bu iki esas bir-birindon asih deyildi. Belo ki, perfektin formasma gdra ona miinasib imperfekt secmok Vo ya miioyyan etmok
miimkiin deyildi. Lakin zamanla latin dilinds har iki asasin bir-birina yaxinlasmasi anehasi miisahido edilmays bagladi. Noticads imperfekt vo
perfekt bir-birins integrasiya etdi. Bu dildoki feillorin ilkin variantmda iso imperfekt vo perfekt bir-birindon asash sokildo farglonmoys davam edirdi
(8).

Roman dillorina galincs iso geyd etmoliyik ki, roman dillori grupunda sado feil formalarmm sistemlori bir-birindon elo do asash sokildo
farglonmir. Bu dillordo miisahido olunan dérd zaman formast — prezens, imperfekt, perfekt vo plyuskamperfekt kimi tasnif edilir. 1 va 1l golocok
zaman formasi qall-roman dillorinds 6z tacasstiimiinii tapmur. “Olmagq” feilinin ayri-ayr dillordo futurum | izlorinin miisahids edilmosi iss bu dil
grupunda | galocok zaman paradigmasindan miiasir saviyyada rekonstruksiyaya ilo bagh fikir vo milahiza irali sirmays asas vermir. Il golocak
zaman iss ayrica olaraq rekonsrtuksiyaya timumiyyatls, uygun galmir.

Qall-roman feil sistemindon forgli olarag proto-roman feil sisteminds imperfekt konyuktivi olmus, lakin daha sonraki inkisaf
marhalalarinds protoroman dillarinds feilin zamanlari sistemin periferiyasina sixigdirimisdir.

Zamanla latin dilinin feil sistemi osash doyisikliklora moruz qalib. Qrammatik zamanlarn bir gismi ixtisara ugrayib, bozi perifrastik
konstruksiyalar roman dillorinds zaman kateqoriyasinin baslangicini, asasim goyub. Naticads latn dilinin son fonetik doyisikliklori va fonetik
proseslari artiq roman dillarine niifuz etmis va bununla da swvalki feil sonluglari reduksiyaya ugranusdir. Bu da yeni feil sonluglarinin yaranmasina
gotirib grxarmusdir ki, IN.Milyayeva 6z mogalosinds bunlari ikinci doracali sonluglar adlandirir (7, 26). Feil paradigmasmm daxilind, bir gayda
olarag, hom birinci, hom do ikinci doracali sonluglar var idi vo bu da tobii olarag, roman feilinin morfoloji strukturuna 6ziinemoxsuslug Vverir.
Moasalan, italyan dilinds konyuktivin presensinin takinda birinci soxsda feil sonlugu kimi (-are avazing) ikinci daracali sonlug olan -i, ikinci vo
tigtincii soxslords iss (-ere va -ire avazino) -a isladilir.

Umumiyyatla, latin dilindan roman diline kegid zaman: feil sisteminda miisahido olunan doyisikleri asagidak: kimi qruplasdirmag olar: 1)
iki Vo dordiincii soxslor arasinda olan 3-cii soxsin yoxa ¢ixmast; 2) latin dilinds “baslamaq’ menast ifads edan vo daha sonra bu monan itiran va -sc-
suffiksli bir grup feil yarandi ki, bunlar da, ikinci vo dérdiincii hal feillori kimi bitlin roman dillarinds yilksok mohsuldarliq gazandilar (1, 329).
Belolikls, ispan, portagiz, italyan vo fransiz dillarinds infinitiv sonlugdan asth olaraq feillor indiki zamana gora 3 clir hallanarag grup taskil edirlor.

Feillorin roman dillarinds feillarin goxslore géra sonluglarini asagidaki cadval Uizra nozordan kegirmak olar:

Birinci goxs Ikinci soxs Ugiincii soxs
Ispan -ar -r -ir
Portagiz -ar -er -ir
Italyan -are -ere -ire
Fransiz -er -re -ir
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Qaydal feillarin indiki zamana goro hallanmast iso agagidaki cadvaldo gostarilon sokildo bag verir:

Tok Com
Ispan dili I s0Xs: -0, -as, -a, I goXs: -amos, -ais, -an,

11 soxs: -0, -€s, -€, II soxs: - emos, -éis, -en

111 soxs: -0, €S, -€ III soxs: - imos, -is, -en
Portogiz dili I goXs: -0, -as, -3, I goxs: -amoas, -ais, -am,

II soxs: -0, -€S, -€, II soxs: - emos, -éis, -em

IIT soxs: -0, -€5, -€ III soxs: - imos, -is, -em
Italyan dili I soXs: -0, i, -3, I soxs: -iamo, -ate, -ano,

11 $oXSs: -0, -i, -€, II soxs: - iamo, -éte, -ono

III soxs: -0, -i, -8 III soxs: - iamo, -ite, -ono

1T soxs: -iSCO, -isci, -isce 111 soxs: -iamo, -ite, -iscono
Fransiz dili I soxs: ¢, -€s, -, I soxs: -ons, -ez, -ent,

II soxs: -, -5, -, 1T soxs: - ons, -ez, -ent

III soxs: =S, -5, -t III soxs: - ons, -ez, -ent

IIT soXs: -is, -is, -ist IIT soXs: -issons, -issez, -issent

Qeyd etmak lazimdir ki, roman dillorindo horakat perifraz ilo ifads olunur; masslon: ir a + infinitiv golocok va kecmisdo golocayi ifads
etmok {iciin islodilirdi. Ispan dili ilo miicayisode portogiz dilindo infinitivli periftazlar azhq toskil edir, mosolon, acabar de +mastor yaxmn kegmis
zamani, Vir & + mosdar horokatin naticasine isars edir; Eu vou sabé-lo “Moan bu hagda indi Gyranirom”; Acabo de jantar “Man indi nahar etdim”.
Digor estar para + mosdar yaxmn golocokda horokati Vo ya onun yerine yetirilmesina hazirhigr ifads edir (4, 212). Q.Abramenko gdstorir ki, venire
feili ilo konstruksiyalar bitin sads zamanlarda istifado olunur va horokstin axicilig prosesini 6na ¢akir (2, 61). Venire feilindon basqa, rimanere,
restare, trolvarsi kdmokgi feillorindon do istifado olunur. Katalon dilinds anar “getmok’™ feili + mosdar ssasinda kegmis bitmis perifraz
grammatiklosmisdir, masalon:

Katalan

Ahir  vaig anar acasade=  meuamic.

dinon  getmok. I's.t. getmokmosdor evds -in=  yiy. monim dostum

“Dinan men dostumun evines getdim™ (9, 77).

Harokat real zaman planlarmndan (indiki, kegmis vo golacak) birina miinasibotini mulayysnlosdiran zaman kateqgoriyast roman dillarinda
formalarm miixtalifliyi ilo saciyyslonir. Rus dilinds harokstin bitmis va ya bitmemisliyi feillorin kdmoyi ils ifads olunursa, roman dillarinds bu mena
feil zamanlar — perfekt va imperfekt vasitasilo gdstarilo bilor. Lakin bu zamanlari eyni ciir gobul etmok olmaz, belo ki, onlarin fimksiyasi, xiisusilo
imperfekt funksiyast miixtalifmenalidir. Belolikla, portogiz dilinds, eloca do bir ¢ox roman dillarinds imperfekt harakatin mohdudlasmayan zaman
cargivasinds ifadasindan olavs, diger funksiyalart da yerino yetirir, yani 0, harakatin tokrarhgma vo ya digar harakatin bitmisliys fon kimi xidmat
edon Vo ya iki bitmis horakatinin mioyyanlosmosi tiglin istifads edilir. Imperfektdon sonrak: hadisalorin nogli Gigtin fon olan tosvir zaman da istifado
edilir, masolon: Policrates governava a ilha de Somos. Era o rei mais feliz da terra “Polikrat Somos adasimi idars edirdi. O, yer iziinds an xogbaxt
kral idi (Mochado de Assis)”. Belo hadiss, roman dillorinds, elocs do fransiz dilindo miisahido olunur (6, 141). Rus dillorinin bitmis n6viing rumin
dilinin imperfekti yaxmdir, o da bir név bitmemis harakati g8sterir; Dimineata md sculam devreme, ma inbracam repede, mincam, luam autobuzul
si plecam la complexul sportiv “Sehar tezdan durdum, tez geyindim, sshar yemayini yedim, abtobusa mindim va sport kompleksins getdim”. Svval
kegmis zaman vo ya plyuskvamperfekt kegmisdo horokati gdstorir. Bu hadisoys roman qrupundaki dillords deyil, bir sira Avropa dillarinds rast
golinir. ispan dilindo plyuskvamperfekt kegmisdo bitmis ifadesine xidmet edir, bununla bels, bu horakat va diger harokat arasinda zaman interval
qsa, eloca do uzun ola bilar. Italyan dilindo awwal kegmis zamanm iki novii vardir - Trapassato prossimo u Trapassato remoto. Bu noviar arasinda
prinsipial miixtaliflik cox deyil. islonmasine golinca, miiasir italyan dilindo Trapassato remoto nadir hallarda vo yalmz yazil nitqde islonir.
Trapassato prossimo zamam daha ¢ox istifads olunur, o, tabeli climlslords va mistagil climlolards rast galinir. Portagiz dilinds iki owal kegmis
zaman mdveuddur, onlardan biri sads, digeri iso kdmakgei feillorin kdmayi ilo mirakkeb olamidir. Uzaq kegmis miirokkob zaman ispan
Pluscuamperfecto v italyan Trapassato prossimo imperfektds tasriflonan ter, habels, haber kdmakgi feili ilo amolo galir.

Italyan va gorbi roman dillarinds golocak zaman mosdors asaslanir. Latin dilindo abere feili mosdardon sonra goyulurdu, sonrada o, feil
sonluguna gevrildi, masalan: latn dilinds fabulare a(be)s gedim ispan dilinds fablarés —a gevrildi. Portogiz dilinds bunu masdar va abere obyekt
avazlik torofindon parcalandiginda géro bilorik, masolon, fablare te abemus (horfi: sizlo damsmagq {igiin bizim var), falar-te-emos “biz sizinlo
danigariq”.

Golacok zaman sonluglari gerbi roman dillarinds mshduddur. Rumin, sardin va canib italyan dillori bu xtisusiyyati paylagmir. Rumin
dilinds galocayi ifads etmok tigiin indiki lazim formasindan istifads edilir, mosslon: o s mergi “‘siz gedarsiniz”. Sardin dilinds debere vo mosdardon
istifads edarak galcok formani qururlar, messlon: des faeddare vo ya faeddare “damisacaglar”. Reteroman dialektinds vegnir ad konstruksiyasindan
istifads edilir, masalon: el vegn ad esser “‘o olacaq” (11)

Natico etibarilo geyd etmoliyik ki, iber-roman dillarinin feil sisteminin formalagmasi zamani kegmis zaman feili sifatinin var’” komokgi ilo
milistarak olaraq islonmasi indiki Antepresente, golacok Antefuturo v ya kegmis Antecopreterito, eloca do golocak Vo kegmis Antepospreteritodan
awval icra edilon harokatdon awval bas veranlori ifads edon zaman formalarinin yaranmasina gatirib ¢ixarmusdir.
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The use of tense category in Romance languages
Summary
The notion of "time" is the core of a person’s interests not only from the beginning of his appearance on earth as a species, but also the
main problem of every individual living here and now. This term has been discussed in the scientific community many times, mainly in the field of
philosophy. We assume that the tense category in Romance languages isn’t investigated, so we tried to reveal the main characteristics of these
languages and investigate this category in this article.

Hcnoin30BaHue KATErOPHUH BPEMEHH B POMAHCKHX SI3bIKAX
Pesiome
TonstTre «BpeMsDy SIBIIAETCS SIPOM HHTEPECOB YEIOBEKA HE TONBKO € CAMOTO Havasia ero TOSIBIICHHS Ha 3eMJIe KaK BHJIa, HO H [TIABHOM
TPOOIIEMOI K&KIOT0 YEIIOBEKa, YKUBYILIETO 371eCh U ceiiyac. ITOT TEPMHH MHOTO pa3 00CY)KIAJICS B HAYIHOM COOOIIIECTBE, B OCHOBHOM B 00JIaCTH
¢wuocodum. Mbl TpemornaraeM, 410 Kareropusi BpeMEHH B POMAHCKHX SI3bIKAX HE WICCIEOBAHA, TI03TOMY MOIBITAIIUCH BBISBUTH OCHOBHBIC
XapAKTEPUCTUKH 3THX S3BIKOB U UCCIIETIOBATH 3Ty KATETOPHIO B ITOH CTATHE.
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